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which shall notify the depositary of this
fact, ‘

When a State Party ceases to be a party to a
treaty listed in the annex, it may make a declara-
tion as provided for in this article, with respect to
that treaty.

For an act to constitute an offence set forth in
paragraph 2, it shall not be necessary that the
funds were actually used to carry out an offence
referred to in paragraph 1, subparagraph a) or b).

Any person also commits an offence if that
person attempts to commit an offence as set forth
in paragraph 1 of this article.

Any person also commits an offence if that
person: Participates as an accomplice in an of-
fence as set forth in paragraph 1 or 4 of this arti-
cle; Organizes or directs others to commit an of-
fence as set forth in paragraph 1 or 4 of this arti-
cle; Contributes to the commission of one or
more offences as set forth in paragraphs 1 or 4 of
this article by a group of persons acting with a
common purpose. Such contribution shall be in-
tentional and shall either: Be made with the aim
of furthering the criminal activity or criminal
purpose of the group, where such activity or pur-
pose involves the commission of an offence as
set forth in paragraph 1 of this article; or Be
made in the knowledge of the intention of the
group to commit an offence as set forth in para-
graph 1 of this article.

Article 3

This Convention shall not apply where the of-
fence is committed within a single State, the al-
leged offender is a national of that State and is
present in the territory of that Stat and no other
State has a basis under article 7, paragraph 1, or
article 7, paragraph 2, to exercise jurisdiction,
except that the provisions of articles 12 to 18
shall, as appropriate, apply in those cases.

pArticle 4

Each State Party shall adopt such measures as
may be necessary: To establish as criminal of-
fences under its domestic law the offences set
forth in article 2; To make those offences punis-
hable by appropriate penalties which take into
account the grave nature of the offences.

kraft for den kontraherende stat, som skal
give depositaren meddelelse herom;

Nar en kontraherende stat opherer med at vare
deltager i en i bilaget angivet traktat, kan den af-
give erklering som bestemt i denne artikel ved-
rorende traktaten.

For at en handling kan anses som en i stk. 1 an-
fort forbrydelse, er det ikke nedvendigt, at mid-
lerne faktisk blev anvendt til at udfere en i stk. 1,
litra a eller b, anfert forbrydelse.

En person begar ligeledes en forbrydelse, hvis
den pageldende forsgger at bega en forbrydelse
som anfort i stk. 1.

En person begér ligeledes en forbrydelse, hvis
den pégaldende medvirker til en forbrydelse
som anfert i stk. 1 eller 4: organiserer eller pé-
lzegger andre at begd en forbrydelse som anfort i
stk. 1 eller 4; medvirker til, at en gruppe perso-
ner, der handler med et felles forméal, begér en
eller flere forbrydelser som anfort i stk. 1 eller 4.
Denne medvirken skal veere forsaetlig og skal en-
ten foretages i den hensigt at fremme gruppens
kriminelle virksomhed eller formal, nar virk-
somheden eller forméalet indebeaerer, at en i stk. 1
anfort forbrydelse begés; eller foretages med vi-
den om, at gruppen har til hensigt at begd en i
stk. 1 anfart forbrydelse.

Artikel 3

Denne konvention finder ikke anvendelse i til-
feelde, hvor forbrydelsen er begaet inden for en
enkelt stat, hvori den formodede gerningsmand
er statsborger, pd hvis omréde den formodede
gerningsmand befinder sig, og ingen anden stat
har grundlag i henhold til konventionens artikel
7, stk. 1 eller stk. 2 for at udave jurisdiktion, idet
dog bestemmelserne i artikel 12-18 skal galde,
hvor det er relevant.

Artikel 4

Enhver kontraherende stat skal vedtage sédan-
ne foranstaltninger, som métte veere nedvendige
for at fastsatte, at det er en strafbar handling i
henhold til national ret at handle som naevnt i ar-
tikel 2; for at fastsatte passende straffe for si-
danne forbrydelser under hensyntagen til deres
alvorlige karakter.



